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Pagrindai, kuriais remiamasi
— Apeliaciné taryba klaidingai i$plété Alcar Holding GmbH prekiy zenklo apsaugos apimtj.

— Apeliaciné taryba padaré klaida, kai vertino galimybe supainioti prekiy zenklus.

2019 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Lantminnen and Lantmdinnen Agroetanol | Komisija
(Byla T-79/19)
(2019/C 131/64)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskovés: Lantmdnnen ek for (Stokholmas, Svedija), Lantmdnnen Agroetanol AB (Nor&iopingas, Svedija), atstovaujamos advokaty S. Pervin
Lindeborg, A. Johansson ir solisitoriaus R. Bachour

Atsakové: Europos Komisija
Reikalavimai
leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2019 m. sausio 28 d. Komisijos sprendimo C(2019) 743 final 1 straipsnj dél ieSkoviy prieStaravimy, pateikty pagal
2011 m. spalio 13 d. Europos Komisijos Pirmininko sprendimo 2011/695/ES dél bylas nagrinéjancio pareigtino pareigybés ir jga-
liojimy nagrinéjant tam tikras konkurencijos bylas (OL L 275, 2011, p. 29) 8 straipsnj, dél informacijos atskleidimo (byla
AT.40054 — Ethanol Benchmarks); ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gincijamas sprendimas paZeidzia teisés normas dél susitarimo procediros.

leskovés teigia, kad teisés normos dél susitarimo procediiros turéty apsaugoti nuo dokumenty paviesinimo. Konkreciai kalbant,
2004 m. balandzio 7 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 773/2004 (') 10a straipsnio, 15 straipsnio 1 dalies b punkto ir 16a straips-
nio 2 dalies nuostatos sistemiskai turéty bati aiskinamos kaip ribojancios susitarimy diskusijy jrasy ir paties susitarimo, su kuriais
galima susipazinti tik laikantis griezty salygy, paviesinima.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad gin¢ijamas sprendimas pazeidzia teiséty liikes¢iy apsaugos principa.

leskovés teigia, kad atsakovés suformuota praktika dél kity Saliy prieigos prie neoficialiy dokumenty, pateikty susitarimo diskusijy
metu, apribojimo ir tai uztikrinancios garantijos leido ieskovéms susikurti teisétus konfidencialaus dokumenty tvarkymo likes-
Cius.
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3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijamas sprendimas pazeidzia lygybeés ir Saliy procesinio lygiateisiskumo
principus.

leskoves teigia, kad atsakové, paviesindama ieskoviy susitarimo diskusijy jrasus kitoms Salims, pazeidé lygybés principg, nes susi-
tarimo $alys atsidiiré blogesnéje padétyje nei salys, kurios nedalyvavo susitarimo diskusijoje. Nepagristas susitarime nedalyvavusiy
Saliy prieigos prie bylos iSplétimas taip pat pazeidzia Saliy procesinio lygiateisiskumo principg, nes suteikia jiems pranasumg tarp
kity rungimosi santykiais glaudziai susijusiy jtariamy bendry pazeidéjy busimy reikalavimy atzvilgiu.

4. Ketvirtasis ieSkinio pagrindas grindZiamas tuo, kad gin¢ijamas sprendimas pazeidzia gero administravimo principg.

leskovés taip pat teigia, kad sprendimas, kuriuo leidZiama paviesinti gincijama informacija, leis atsakovei suformuoti nenuoseklia
praktika, pagal kurig ieSkovés bus gerokai maziau palankiai vertinamos nei kiti atsakovés ankstesniy sprendimy adresatai. Dél
tokio poveikio gin¢ijamas sprendimas turéty biiti vertinamas kaip pazeidziantis ieskoviy teise j tai, kad Sgjungos institucijos jy rei-
kalus tvarkyty ,nesaliskai, teisingai ir per kiek jmanomai trumpesnj laika“, taip pat Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
41 straipsnio 1 dalies nuostatas.

5. Penktasis alternatyvus ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad buvo atliktas neteisingas motyvy teisinis vertinimas.

Remdamosios penktuoju alternatyviu ieskinio pagrindu ieskovés teigia, kad net jei Bendrasis Teismas galiausiai sutiks su atsakove
dél gin¢ijamos medziagos paviesinimo kitoms jmonéms, gincijamas sprendimas vis tiek turéty biti panaikintas dél klaidy patei-
kiant motyvus.

Atsakove suteiké prieigg prie gin¢ijamos medziagos pagal pranesimo dél susitarimo procediiros 35 punkta. 35 punkte nurodomi
susitarimo pareiskimai, bet ne susitarimo dokumentai, t. y. terminas vartojamas gin¢ijjamame sprendime. Siekiant, kad motyvai
bity nurodyti nuosekliai, gin¢ijamas sprendimas turéty biti perrasytas jvardijant $ig medziagg kaip sudétine susitarimo pareis-
kimo dalj.

(') 2004 m. balandzio 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 773/2004 dél byly nagrinéjimo Komisijoje pagal Sutarties 81 ir 82 straipsnius tvarkos (OL
L123,2004, p. 18).

2019 m. vasario 18 d. pareikstas ieskinys byloje Rezon/EUIPO (imot.bg)
(Byla T-101/19)
(2019/C 131/65)
Proceso kalba: bulgary
Salys
Ieskové: Rezon OOD (Sofija, Bulgarija), atstovaujama advokatés M. Yordanova-Harizanova
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)
Su procediira EUIPO susijusi informacija
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Sajungos prekiy Zenklas ,imot.bg” — Registracijos paraiska Nr. 17 203 316

Gincijamas sprendimas: 2018 m. lapkricio 9 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 999/2018-2
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